
В доме Клэр

Роберт и Скотт тупо смотрели на Даниэллу, которая улыбалась от уха до уха.

Роберт поднял бровь, "Почему мы должны тебе верить?" - сказал он в подозрении.

Скотт улыбнулся: "Я ей верю, - повернулся он к Роберту, - она может быть ведьмой и стервой,
но она не сумасшедшая женщина, которая подделала бы предложение, - он сузил глаза, когда
подергивал голову в сторону Даниэллы, - верно? Твой мозг все еще в порядке, верно?" - сказал
он скептически.

Даниэлла закатила глаза, рассказав друзьям о своей помолвке, Роберт и Скотт, похоже, с
трудом приняли ее, в то время как Клэр, Дженна и Айрин были в восторге от этой новости.

Роберт встал, встал рядом с ней и держал оба ее плеча.

"Ты уверена в этом?" он мешал губами и давил на руки, "ты сказала, что не хочешь выходить
замуж".

Даниэла вздохнула, она могла читать мысли Роберта, как он против этого.

"Я уверена, что Роберт. Разве ты не говорил мне, что я тоже заслуживаю счастья?" Она
вздохнула, убрала руки Роберта и сделала шаг назад, "Разве не ты пригласил меня на
свидание, Эван? Почему ты меняешь свое мнение?"

"Это хоть вопрос?" его лицо испорчено, "его мать убила твою мать, его отец забрал труп твоей
матери, а его невестка убила твоего брата, и не дай мне начать с..."

Роберт сделал паузу, когда заметил лицо Даниэллы. Оно потемнело, пока ее руки сжимались в
гневе.

"Продолжай Роберт, - твердо сказала Клэри, - можно было услышать, как сильно она подавляла
свой гнев, - продолжай, и я буду вырывать тебе зубы один за другим".

Роберт вздохнул: "Я заткнусь", он поднял обе руки вверх, "Каков тогда твой план? Ты
собираешься их простить?"

Даниэлла, не задумываясь, моргнула и сказала: "Нет, я их не прощу, но я больше не буду
мстить". Они - семья Эвана", - ее голос стал мягким, как она упомянула имя Эвана.

"А как же доктор Ли? Тебе не кажется несправедливым, что ты прощаешь мать Эвана, но не



его и о!" он сделал паузу и выпустил саркастический смех, "А что насчет его дочери
Камиллы?"

Даниэлла была ошеломлена на мгновение: "Пока она не прикоснется к Эвану, я не прикоснусь
к ней".

Гнев поспешил к Роберту, услышав это. Он сделал шаг вперёд, руки на его стороне сжались в
кулаки, "А как же мой отец Даниэлла? А как же я?"

Даниэлла нажала на губы, она смогла прочитать его план. Как он хотел отомстить Элизе, но он
не мог позволить ему причинить ей боль, и последнее, что она хотела, чтобы Эван и Роберт
боролись.

"Не трогайте ее Роберта, - крепко проглотила она, протянула руки и держала его, - я очень
хочу жить мирной жизнью, Роберт". Я устала от борьбы, почему некоторые люди могут жить
нормальной жизнью, но не я?" Ее голос треснул: "Я просто хочу его, и я не знаю, почему".

Роберт знал почему, и это из-за ее повышенных эмоций. Теперь, когда она почувствовала вкус
нормальной жизни, она стала жаждать ее еще больше. Он жалел ее, как ее лицо мрачно и
сердце болит, это причиняло ему боль.

Он знал, что так не должно быть. Она Даниэлла, она не могла рассказать им о помолвке и
попросить их одобрения, но она это сделала, и это потому, что она уважала их.

Поэтому он сделал глубокий вдох, ее руки, держа его сжатыми кулаками отошли, и он держал
его немедленно.

Он вытащил ее обнять, она очень маленькая для его роста, так что он отдохнул подбородок на
ее голове и выпустить резкий вздох: "Я не буду прикасаться к ней, но вы должны знать,
опасность". Люди, которых мы пытаем, могут вернуться, а два сенатора на складе - что с ними
делать, - шепотом сказал он.

Даниэлла обернула руки вокруг его талии, она действительно чувствовала себя комфортно с
его объятиями: "Я подумаю об этом".

В баре джентльменов.

Кен стоял за стойкой, в то время как Эван и Глен сидели на высоком стуле напротив него.

Он подал ему напиток, после того, как укусил его в баре, он решил научиться смешивать
алкоголь в основном для личного пользования.



"Где Даниэлла?" спросил Глен, его глаза смотрели на вход, наблюдая за людьми, как они
приходят и уходят.

"Наверное, в доме Клэр". Она сказала, что панцирь привел сюда Роберта и Скотта."

Как он сказал, в бар вошла женщина с двумя корпусами, похожими на мужчин за спиной.

"Детка!"

Голос Даниэллы чуть не превысил звучавшую в баре музыку, на ее губах висела огромная
улыбка, когда она помахала рукой в воздух.

Глен и Эван встали, они направились к столу, который был зарезервирован для них.

"Поздравляем Эвана", - сказал Скотт с улыбкой, он протянул руку, и когда Эван принял это, он
похлопал рукой по плечу, - "ты очень везучий человек".

Эван хихикал: "Спасибо".

Роберт удержал себя от того, чтобы сказать что-то глупое, поэтому он замазал улыбку и
похлопал Эвана по спине: "Тебе действительно повезло, ты понятия не имеешь, как тебе
повезло".

Эван мог слышать горечь в голосе Роберта: "Я знаю", он обратился к Даниэлле: "Я знаю, что
она сделала для меня", его глаза прищурились, они говорили сотни эмоций, как он уставился
на Даниэллу: "Я сделаю все правильно с ее стороны".

Он повернулся к Роберту, его глаза замерзли, "Я сделаю все правильно, что она сделает с
Робертом". Тебе не о чем беспокоиться".

Роберт вздохнул: "Ты должен или я выслежу тебя и сожгу".

Лицо Даниэллы расплющилось, услышав: "Роберт, ты остановишься или ты остановишься?" -
сказала она с легкой угрозой.

Роберт насмехнулся, он сел рядом со Скоттом, который был занят разговором с Гленом.

"Эй," Кен ткнул Даниэллу в голову, "тебе правда нравится дружить с высокими людьми?" он
просканировал Роберта и Скотта, у которого была построена борьба, "тебе действительно стоит
попытаться дружить с короткими людьми."



Дэниелл закатил ей глаза: "Можете ли вы перестать оскорблять меня, мистер Чу? Хотя бы на
один день?"

Кен усмехнулся: "Я не оскорблял тебя вчера".

"Мы не видели друг друга вчера", когда ее слова застряли в голове, Даниэлла замерла, пока
Кен хихикал и качал головой.

Брови Глена помялись: "Думаю, в семье Су скоро будут бегать дети", - заявил он, надеясь, что
сможет извлечь информацию, если Даниэлла не против того, чтобы завести ребенка. Он
помнит, как Мэтью сказал, что Даниэлла ненавидела детей.

Его мысли были встревожены, когда Скотт и Роберт внезапно засмеялись.

"Эта ведьма?" Скотт сказал между смехом, указывая пальцем на Даниэллу.

"Завести ребенка?" Роберт продолжил: "Это будет конец света..."

Момент смеха Скотта и Роберта был нарушен, когда Даниэлла нажимала подушку на каждое
из их лиц.

"Не обращай на них внимания, Глен, эти двое сошли с ума".

Когда она вытащила подушки из их лиц, они тяжело дышали.

"Ты уверен, что хочешь жениться на её Эване?" Роберт сказал в промежутке между его
дыханием: "Разве ты не боишься, что она убьет тебя во сне"?

Роберт тут же застегнул рот, сказав, что встретил глаза Даниэллы, пылавшие от раздражения.

"Приведи Эвана домой, Скарлет позвонила мне, так что я уйду."

Роберт вздохнул с облегчением, наконец, Даниэлла уйдет. Он наконец-то сможет побыть
наедине с Эваном.
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